
 
 

Fişă tehnică  

STRÖMAX 7217 TS-V 

 

Dimensiuni în mm 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Alte modele similare 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Ne rezervăm dreptul la modificări în 
sensul progreselor tehnice. 

 

1 7217 11  DN 15  HERZ-STRÖMAX-TS-90-Robinet termostatic de reglare debit coloane cu ventile de măsurare  
1 7217 67 DN 15  HERZ-STRÖMAX-TS-98-V-Robinet termostatic de reglare debit coloane cu prereglare şi  

ventile de măsurare  
1 7217 21  DN15  HERZ-STRÖMAX-TS-90-E-Robinet termostatic de reglare debit coloane cu rezistenţă redusă  

şi ventile de măsurare, AG 
1 7217 31  DN 15  HERZ-STRÖMAX-TS-90-E-Robinet termostatic de reglare debit coloane cu rezistenţă redusă  

şi ventile de măsurare, IG 
1 7217 01  DN 20  HERZ-STRÖMAX-TS-E-Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, IG 
1 7217 02  DN 25  HERZ-STRÖMAX-TS-E Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, IG 
1 7217 03  DN 32  HERZ-STRÖMAX-TS-E Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, IG 
1 7217 41  DN 20  HERZ-STRÖMAX-TS-E Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, AG 
1 7217 42  DN 25  HERZ-STRÖMAX-TS-E Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, AG 
1 7217 43  DN 32  HERZ-STRÖMAX-TS-E Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, AG 
1 7217 68  DN 15  HERZ-STRÖMAX-TS-FV Robinet reglare debit coloane cu ventile de măsurare, scaun drept, IG 
1 7723 82  DN 20  HERZ-Robinet de zonă 
1 7760 51  DN 15  HERZ-TS-Invers, robinet termostatic cu sens de rotire invers, pentru instalaţiile de răcire  
1 7760 52  DN 20  HERZ-TS-Invers, robinet termostatic cu sens de rotire invers, pentru instalaţiile de răcire  

 

Valoare kV a 
diafragmei 

Robinete de reglare – model cu scaun înclinat  
Ediţia 1012 

pentru reglare pe zone 

Soluție 
constructivă 
 
 
 
 

Condiții de lucru 
 
 
 
 
 
 
 

Robinetul se închide prin rotirea spre dreapta.  
Temperatură maximă de funcţionare    120 °C, la 10 bar 
Presiune maximă de funcţionare    20 bar la 20 °C 
Presiune maximă diferenţială la scaun închis  10 bar 
Calitatea apei de încălzire conform ÖNORM H 5195, respectiv directivei VDI 2035. 
 
La folosirea conectorilor HERZ pentru ţevi de cupru şi oţel, trebuie să se ţină cont de valorile 
de temperatură  şi  presiune  prevăzute  de  EN  154-2;1998,  potrivit  tabelului  5.  
În cazul racordurilor pentru ţevile din material plastic, este valabilă o temperatură maximă de 
funcţionare de  95  °C  şi  o  presiune  maximă  de  funcţionare  de  10  bar.

HERZ-7217-STRÖMAX-TS-V, robinet cu diafragmă de măsurare integrată, DN 15-20, model 
cu scaun înclinat, din alamă rezistentă la dezincare, corp cu mufe filetate și ventil termostatic 
TS-E, filet conector pentru acționare termostatică M 28 x 1,5 mm şi capac de protecţie de 
culoare  portocalie.  Pentru  etanşarea  tijei  se  utilizează  o  garnitură  de  tip  O-Ring,  care  se  află 
într-o  cameră  din  alamă,  care  în  timpul  funcţionării  poate  fi  schimbată.  Lângă  ventilul 
termostatic sunt montate două (prize de presiune) ventile de măsurare (0284).  



 
 

 
 
 
 
 

Domeniu de utilizare 
 
 
 
 

Particularităţi constructive 
 
 
 
 
 
 
 

 
Robinet de reglare cu 
diafragmă de măsurare 
HERZ-7217-TS-V 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pre-reglarea 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Valoare kV robinet               Val. kV  diafragmă 

Treapta de prereglare 

V
a
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a
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 k
V
 

     Pre-reglare       Rotaţii 

În instalaţiile  de apă rece şi caldă din clădiri,  la reglarea pe zone. Pentru echilibrarea 
hidraulică a  instalaţiilor de încălzire şi de răcire, la reglarea ţevilor de distribuţie, a 
coloanelor, a schimbătoarelor de căldură, a bateriilor de încălzire şi răcire.  
 

ATENȚIE!
Amoniacul conţinut de cânepă afectează corpul din alamă al robinetului. Lubrifianţii cu 
conţinut de ulei mineral duc la o umflare a membranelor EPDM şi de a aceea la o deteriorare a 
acestor  etanșări.  Produsele  de  protecţie  împotriva  înghețului  şi  a  coroziunii  pe  bază  de 
etilenglicol sunt admise potrivit datelor din documentaţia tehnică a producătorului.  

Corp de bază similar ca şi construcţie cu STRÖMAX 4017 M. 
 
Direcţie de curgere
Direcţia debitului trebuie să corespundă săgeţii de pe carcasa robinetului.
 
Poziţie de montaj 
Se utilizează în orice poziţie de montaj. 
 

Caracteristica diafragmei de măsurare   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

. 
Reglarea ventilului termostatic se realizează cu ajutorul cheii de reglare HERZ (1 6640 00).   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prereglarea este posibilă prin intermediul unui ventil termostatic ( fără trepte fixe) și care 
poate fi realizată din exterior

  
 

ATENȚIE!
Trebuie să se ţintă cont că pre-reglarea ventilului termostatic nu trebuie să fie mai mică de  
1/4 de tură.  
 

Dispozitive de acţionare
electrică 

1 7990 00  24 V / 100 Ohm  DDC - Termomotor cu control continuu
1 7708 23  230 V HERZ-Termomotor cu reglaj în două puncte NC 
1 7708 50  230 V                         HERZ-Termomotor NC cu senzor de pozitie final de cursă
1 7709 01  230 V                             HERZ-Termomotor cu reglaj în două puncte NO



 
 

Racorduri pentru  
ţevile din oţel şi alamă 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Racorduri pentru ţevile  
din material plastic 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Piese de schimb 

Opţional, robinetele de reglare pot fi racordate la ţevi filetate sau, prin intermediul conectorilor, 
la ţevi calibrate din cupru sau oţel moale. Conectorii se comandă separat 
 

                 Diametru ţeavă mm   
 
 

Robinet DN  

Adaptor   

Conectori   

Conectori 
 
 
 
 
 
 

                 Diametru ţeavă mm   

 
 

Robinet DN  

Adaptor   

Conectori   

Conectori 

 
 
 

                 Diametru ţeavă mm   
 
 

Robinet DN  

Adaptor   

Conectori   

 
 
 

                 Diametru ţeavă mm   

 
 

Robinet DN  

Adaptor   

Conectori   

 
 

1 0284 01  1/4  HERZ-Ventil de măsurare pentru STRÖMAX, capac albastru (retur)  

(priză de presiune) 
 

1 0284 02  1/4  HERZ-Ventil de măsurare pentru STRÖMAX, capac roşu (tur)  
(priză de presiune) 

 
2 0284 01  1/4  HERZ-Ventil de măsurare pentru STRÖMAX TW robinet de reglare  

debit coloane, model galben, capac albastru (retur) (priză de presiune).  

Robinetele sunt prevăzute cu un marcaj verde (pentru apa potabilă). 
 

2 0284 02  1/4  HERZ-Ventil de măsurare pentru STRÖMAX TW robinet de reglare debit  
   coloane, model galben, capac roşu (tur) (priză de presiune).  
   Robinetele sunt prevăzute cu un marcaj verde (pentru apa potabilă). 

 
1 0284 11  1/4  HERZ-Ventile de măsurare pentru robinete de reglare debit coloane,  

capac albastru (retur) (priză de presiune), formă prelungită  
pentru robinetele cu o grosime a izolaţiei de până la 40 mm 
 

1 0284 12  1/4  HERZ-Ventile de măsurare pentru robinete de reglare debit coloane,  
capac roşu (tur) (priză de presiune), formă prelungită  

pentru robinetele cu o grosime a izolaţiei de până la 40 mm 
 

1 0284 22  1/4  HERZ-Ventil de măsurare cu golire, model galben, capac roşu (tur)  
pentru computerul de măsurare Flow Plus (priză de presiune) 
 

1 0284 21  1/4  HERZ-Ventil de măsurare cu golire, model galben, capac albastru (retur)  
   pentru computerul de măsurare Flow Plus (priză de presiune) 

 
1 6317 00  1/2 - 3/4  HERZ-Ventil termostatic pentru STRÖMAX-7217-TS-V (la schimbarea  

ventilului termostatic, instalaţia trebuie golită) 

 

 

 
La montajul ţevilor din cupru sau oţel moale cu conectori recomandăm utilizarea unor 
manşoane de susţinere. Pentru un montaj corect, filetul, respective piuliţa şurubului pentru 
inelul de fixare, precum şi inelul de fixare trebuie unse cu ulei de silicon.  
La montaj trebuie să se ţină cont de instrucţiunile aferente tipului de conector.  
 
Robinetele de reglare pot fi utilizate în instalaţiile prevăzute cu ţevi din material plastic.  
La manşoane, se montează adaptori şi racorduri pentru ţevile din material plastic.   



 

Menţiune 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

Pentru mai multe informaţii, contactaţi cea mai apropiată reprezentanţă HERZ. 

Datorită destinaţiei în utilizarea armaturii este necesară o execuție de calitate. Colectarea de 
impurităţi în armaturăpoate fi evitată cu ajutorul unui filtru de reţinere a impurităţilor. Trebuie 
folosite doar materiale de etanşare admise pentru domeniul apei potabile. La montaj, uneltele 
de montaj trebuie să prindă direct manşonul ce trebuie etanşat, pentru că altfel poate apărea o 
deformare  a  corpului  robinetului.  Manşoanele  robinetului  trebuie  înşurubate  doar  de 
persoane specializate, pe ştuţuri filetate conice, în conformitate cu standardele, în condiţiile 
folosirii de material de etanşare. În cazul unor condiţii de spaţiu insuficiente, capul robinetului 
poate  fi  demontat  în  timpul  montajului.  Din  cauza  garniturii  de  etanşare  de  tip  O-Ring,  la 
remontare, nu trebuie folosite niciun fel de produse de etanşare. 

Două prize de presiune sunt montate în aceeaşi direcţie lângă roata de acţionare, respectiv 
lână  ventilul  termostatic  şi  sunt  montate  și  etanşate  din  fabrică.  Această  dispunere 
garantează cel mai bun acces şi un mod optim de racordare a dispozitivelor de măsurare, 
în toate poziţiile de montaj.  

Prize de presiune
 
 

1 8900 04  HERZ-Computer de măsură tip T550
1 8904 02           HERZ-Computer de măsură tip Smart 2 
 
 
 

Computer de măsură 

Toate datele incluse în aceste broşuri corespund informaţiilor disponibile la momentul imprimării şi servesc doar ca material 
informative. Ne rezervăm dreptul la modificări în sensul progreselor tehnice. Ilustraţiile sunt imagini simbolice şi de aceea, se pot 
abate din punct de vedere optic de la imaginea reală a produsului. Sunt posibile diferenţe de culoare din cauza tipăririi. Sunt 
posibile diferenţe între produse, specifice fiecărei ţări. Ne rezervăm dreptul de a modifica specificaţiile tehnice şi de funcţionare. 



D
 

Măsurarea 

Pentru obţinerea unor rezultate de măsurare cât mai corecte, trebuie să se ţină cont de respectarea tronsoanelor de 
liniştire în amonte și aval de robinet. În amonte, tronsonul de liniştire este de 10 x diametru ţeavă, iar în aval de 5 x 
diametrul ţevii. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

10 x D L 5 x D 

 
 

La instalaţiile cu protecţie împotriva îngheţului, trebuie să se lucreze cu factorii de corecție. Amestecul de apă şi 
glicol dovedeşte a avea o altă vâscozitate decât apa pură şi, în plus, depinde şi de temperatură. La măsurătorile cu 
un computer de măsură, valoarea de măsurare afişată este de aceea, denaturată. 

 
Factori de corecție pentru amestecul de apă şi glicol, ce se aplică la măsurătorile cu HERZ-Flowplus 

 
Temperatura 

°C 
Etilenglicol 34% 

(Factor) 
 Etilenglicol 40% 

(Factor) 
 Etilenglicol 44% 

(Factor) 

-20 1,98 2,133 2,235 

-15 1,833 1,9908 2,096 

-10 1,737 1,8738 1,965 

-5 1,649 1,7702 1,851 

0 1,567 1,6744 1,746 

5 1,482 1,5876 1,658 

10 1,412 1,505 1,567 

15 1,342 1,4254 1,481 

20 1,281 1,3554 1,405 

25 1,226 1,2956 1,342 

30 1,163 1,2284 1,272 

35 1,123 1,1848 1,226 

40 1,079 1,136 1,174 

45 1,04 1,0928 1,128 

50 1 1,0528 1,088 

55 0,974 1,0214 1,053 

60 0,947 0,9938 1,025 

65 0,926 0,9714 1 

70 0,912 0,9528 0,98 

75 0,893 0,9332 0,96 

80 0,884 0,9242 0,951 

 
 
 

 
dPR / f = dPDisplay 

 

 
 

QR / √f = QDisplay 

dP
R 

Presiunea diferenţială reală  

dP
Display  

Presiunea diferenţială indicată pe Display  

Q
R 

Cantitatea reală de apă  

Q
Display  

Cantitatea indicată de apă pe Display 

f Factorul de corecție din tabelul de mai sus  



HERZ-Nomogramm für die Dimensionierung STRÖMAX 7217 V

Art. Nr. 1 7217 50 DN 15-LF



HERZ-Nomogramm für die Dimensionierung STRÖMAX 7217 V

Art. Nr. 1 7217 59 DN 15-MF



HERZ-Nomogramm für die Dimensionierung STRÖMAX 7217 V

Art. Nr. 1 7217 51 DN 15



HERZ-Nomogramm für die Dimensionierung STRÖMAX 7217 V

Art. Nr. 1 7217 52 DN 20

0,1


